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1.Installez le fainng selon le dessin ci-dessous.
2 Instaliez Ia fenéire 4 l'aide de [fam 13.
3.Instaliez I'item 1 et 2 & l'aide des items B, 9, et 10 sur le fairng sans serrage.
4. Installez ['tem 3 sur les poignées du vit ef faites ('assemblage du fairing avec les items 4, 5, & el 7 sans sermage.
MNote: Dans cerlain cas, vous pourriez avoir besoin de dessamer les poignées de frein pour faciliter 'assemblage.
S.Ajustez ka position de tous les Rems.
Mote; Dans certain cas, vous devrez ajuster le guidon au bon angle pour instafier le fairng correctement
B.Assurez-vous de semer suffisamment les boulons afin d'éwiter tout désajustement que pourrait causer La vibration.

7 Faites une wérification du dégagement du fairing en tourmant celul-cl, Assurez-vous de bien dégager le levier de vitesse ef aulres
accessoires installés prés du guidon du vihicule.
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IMPORTANT : Assurez-vous de garder 'espace nécessaie au bon fonctionnement du levier de frein.

N,

Détall 13

Liste de piéces i
Réf. |Description B de piboe (OEM) Ol
1 |Angles faiing droid NdWA-013D 1
2 |Angles fainng gauche LMWA-01 35 1
3 [Suppor de ponée drof D4WE-007D 1
4 [Support de poignée gauche DAWE-007G 1
3 [Suppart de poignae HWE-001 2
6 |Boulon A We hex, 511616 WG x 11727 HE-5/16- 18MNCx1-112 4
7 d'appui 114" USS zine blane FW-14-US5 4
[ u de nylon S16™-18NC HLN-5/16-18MC 4
§ |Bouon & tile hexagonal 14°-20 NC x 1-1/2° HE- 1= 20000 1-172 2
10 |Bouwson & 1&te hexagonal 11420 NG x 12 HE- 18- 2000x 172 [
11 |Rondebs dappui 14" SAE zinc blanc [Fi-14-54E 8
12 |Ecrou de nylon 1/4"-20MC HLN-1/4-20NC B
13 |Boulon poussor de retenue pour fendlre fairing [Bouton 17.5MM B
14 |Trim BMM Fainng coupé 2600 mm [disponible sur demande) TRIMEMM-COUPE 2600 fpln




INSTALLATION FAIRING BRAQUETTE 513

Dessous droit
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FAIRING INSTALLATION
BRACKET 513

1.Install the fairing according fo fhe drawing below.
2 Install the clear windshield with item 13.

3.Install item 1 and 2 with Bams &, 9 and 10 on the faiing without tightening.
4 Without tightening, install #em 3 on the handles of the ATV. Use items 4, 5,6, 7.

Note: In some case, you could need to loosen the brake handles 1o faciitate the installation.
5.Adjust the position for all the iems.
MNote: In some case, you may have to adjust the handishar at the good angle 1o install the fairing correctly,

&.Make sure to fight the bolts sufficienty to prevent parts from vibrating loose.
7 Verify the clearance of the fairing by turning it. Make sure to clear the shifter and ofher accessories installed close to the handiebar

of the vehicle.

IMPORTANT: Ensure you to keep enough space to operate the brake lever easily.

| Réf._[Description ¥ de pibca (OEM) e,
1 __|Angles fairing dnoit WA-0130 1
2 |Angles fairng gauche DdWA-0136 1
3 [Support de ponée droll D4WB-00TD i
4 [Support de pognée gauche 4WB-007G 1
5 |Suppon de papnée D4 WE-D01 2
& [Boulon A t8le hex. 5/16"18 NC x 1112 HB-516-18NCx 1112 4
7  |Rordelle diappui 14" USE zine blane FW-114-U55 4
B [Ecrou de nylon S1E™-18NC HLN-5/16-1BNC 4
8  Boulon a tile hexagonal 1420 NC x 1-1/2 14-20NCx1-112 z
10 [Boulon & téte hexagonal 14°-20 NC x 1/ HE-14-20MCx 112 &
11 [Rondalle dappui 14" SAE zinc blanc [FIN-1/4-SAE B
12 [Ecrou de nylon 114°-20MC HLN-1/4-20MC B
13 [Bouton poussor de refenus powr fenéire fairing Bouton 17,50 B
14 [Trim MM Fairing coupé 2600 mm {disponible sur demande) TRIMBMM-COUPE 2600 aptian
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View of the lower part on the right-hand side




